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La modification de la demande numéro 003 a pour but de fournir réponses aux questions envoyées a
I’autorité contractante:

Question 4:
Est-ce possible de fournir un dessin de I'arrangement général du navire?

Réponse 4:

Deux (2) dessins d’arrangement général du navire ont été transmis a achatsetventes.gc.ca et sont
disponibles aux soumissionnaires.

Question 5:

En référence a I'item HD-04, Inspection des boites a clapets et des prises d’eau de mer, paragraphe 2.2,
Location. Est-ce qu’une liste des types de prises d’eau pourrait étre fournie?

Réponse 5:

Une base de données Excel qui contient I'information est disponible. Les soumissionnaires qui désire
cette information et ont besoin d’en obtenir copie sont priés d’en faire la demande a l'autorité
contractante par courriel. La base de données sera transmise par courriel sur demande.

Question 6:

En référence a I'item H-01, Inspection annuelle des radeaux de sauvetage. Est-ce que le nom du
manufacturier et numéros de modeles sont disponibles?

Réponse 6:

TYPE: Survitec Zodiac TO, DOM: Feb 2011, Capacity: 16, Serial #'s: XDC1FC54B111 & XDCOFC26B111
TYPE: Survitec Zodiac Coastal, DOM: Mar 2012, Capacity 4, Serial #: XDC1FG79C212

Question 7:

En référence a I'item H-02, Modifications a I’évent du réservoir de carburant no 9, paragraphe 2.1.10.
Est-ce qu’une aire est disponible pour les besoins de nettoyage aux normes SP2 et SP3? En plus en
référence au paragraphe 2.1.12, SVP confirmez que I'évent du réservoir doit étre 2 pouces de diametre
car le dessin C-15-49-002-01 démontre un diametre de 4 pouces?

Réponse 7:

En référence au paragraphe 2.1.10. L’aire totale n’est pas disponible. Le volume du réservoir est 8488
litres et les soumissionnaires doivent inclure avec la soumission I’équivalent de 10% de I'aire totale qui
nécessitera un nettoyage mécanique a la norme SSPC-SP3.

Le paragraphe 2.1.12, est changé pour indiquer que le tuyau d’évent est de 4 pouces.



Question 8 :

En référence a I'item H-08, Modifications a I'’évent du réservoir avant, paragraphe 2.1.3. L'entrepreneur
doit éliminer 5 m3 de carburant. Est-ce que ceci est en plus du 8 m3 de carburant qui doit étre éliminé
et inclus dans la soumission pour I'item du devis H-02, Modifications a I’évent du réservoir de carburant
no 9°?

Réponse 8 :
Oui.
Question 9:

En référence a I'item H-09, Changement et inspection du vérin de la grue Allied, paragraphe 2.1.1. Il est
noté que « L’ATGC a pris les dispositions nécessaires afin qu’un représentant détaché certifié d’Allied
surveille I'exécution de cette tache du devis...Il doit également obtenir la certification requise pour le
représentant détaché d’Allied ». Ces constatations semblent se contredire. Svp fournir clarification?

Réponse 9:

Le paragraphe 2.1.1 (1) est supprimé et est remplacé par :

1. U'entrepreneur doit faire appel aux services d’un représentant détaché qualifié d’Allied.
L’entrepreneur doit fournir I’équipement, le matériel, le personnel, et tout le reste, nécessaires
pour I'exécution des travaux requis sous la direction et I’'encadrement du représentant détaché.
L’entrepreneur doit inclure une allocation de 15 000 S pour couvrir les dépenses liées aux
services du représentant détaché d’Allied. Les pieces nécessaires, les services, de méme que les
frais de déplacement et de séjour autorisés, engagés de facon raisonnable et convenable par le
représentant détaché pour I'exécution des travaux, seront remboursés. Les colts définitifs liés
au représentant détaché ainsi qu’aux piéces et au matériel doivent étre rajustés a la hausse ou a
la baisse dés réception d’'une preuve de facturation au moyen du formulaire 1379 de TPSGC. Les
coordonnées du représentant détaché sont les suivantes :

Gary Meads Gary.Meads@AlliedSystems.com
Gary W. Meads

Service Representative

21433 SW Oregon St. Sherwood, OR 97140
P:503.825.3451 | C: 503.799.8053

Question 10:

Est-ce que PSPC pourrait fournir les frais de transfert de navire pour Canadian Maritime Engineering Ltd,
Sambro, NE?

Réponse 10:



La demande a été soumise et les frais de transfert de navire seront fournis a Canadian Maritime
Engineering Ltd aussitot qu’ils seront recus.



